TJEDNIK HRVATA U MADARSKOJ

HRVATSKI séacwcé

XXXI. godina, 50. broj 16. prosinca 2021. cijena 200 Ft

® USPOMENNA @

GABORA GYORVARLIA
{Martinci, 19.12.195% . Peeu, 15.11,2000,)
dugogodiSnjeg ravaatelja
Hrvatskeg vrtica, osnovne fkole,
gimnazije i ufenickog doma
Miroslava Krlefe

oo

\-....-’J
spomen ploda podidu
zshvaln Kslekijanci

2.

7
W
= o

L

Otkrivena
» spomen-ploca
~ Gébgru Gyorvariju

Foto: BRANKA Pavi¢ BLAZETIN

4, - 5. stranica

VIIl. Dusnocki tamburaski festival Pomurski jesenski knjizevni dani Dani Domovinskoga boja u Gradisc¢u
6. stranica 8. - 9. stranica 11. stranica




KOMENTAR - UVODNIK

Znamo li sto znaci SVE,
a sto POGAZITI?

Na subotickom spomeniku postavlje-
nom u cast biskupu Antunovicu zapisa-
ne su njegove rijeci ,Sve za vjeru, narod-
nost i rijec svoju”, a na nedavno otkrive-
nom kipu u Baji Antunovi¢ u ruci drZi
svitak s rije¢ima opomene: , Ako ste sini
i kéeri, pogazili jezik otca i matere svoje,
pogarzili ste otca i mater samu”.

Nikad aktualnije rijec¢i biskupa Antu-
novi¢a? Mozda. Ali njegove rijeci nisu
upucene prvenstveno nama, nego nje-
govim suvremenicima, jer je vec u svoje
vrijeme bio zivim svjedokom gubljenja
jezika i slabljenja nacionalnog identite-
ta. Podizanje spomenika, zapravo kipa
biskupu Antunovicu u Baji odavanje je
pocasti za sve ono ¢ime nas je zaduzio,
aliisto tako i potvrdivanje osjecaja o na-
cionalnoj pripadnosti hrvatskome naro-
du. Naime, za razliku od subotickog
spomenika, gdje nazalost zbog dobro
nam poznate situacije nema nikakvog
natpisa o tome tko ga je postavio, na
straznjoj strani postolja bajskog kipa
stoji zapisano: ,Hrvatska zajednica u
Madarskoj”. Da se zna! Ima onih kojima
to smeta. Vec su se javili svojim neute-
meljenim i besmislenim primjedbama.
Neka pati kome smeta. Tai sam Antuno-
vi¢ u svoje vrijeme napisao je da se Bu-
njevci i Sokci volimo nazivati Hrvatima.
Neki to znaju, a neki ne Zele znati.Ne-
mojmo pogaziti ni njegove rijedi. Bilo je
u proslosti i krnjenja i gazenja narodno-
snih prava, bilo je i smisljenog, pa cak i
prisilnog odnarodivanja, ukidanja upo-
rabe materinskog jezika u crkvi, skola-
ma, javnim okupljanjima, ali nitko nikada
nije nam mogao oduzeti pravo da svoju
materinsku rije¢ govorimo, cuvamo,
njegujemo i predamo mladim narastaji-
ma u svojoj kudi, u svojim obiteljima. A
to se uistinu dogadalo vec u vrijeme bis-
kupa Antunovica, nastavilo kasnije, a
nazalost, dogada se i danas, kada nam
nitko nista ne brani, dapace, u okviru
postojec¢ih mogucnosti sve ovisi samo
0 nama samima. Zapamtimo Antunovi-
Ceve rijeci, ponajvise ono SVE, i POGAZI-
TI. Dajmo sve od sebe da o¢uvamo svo-
ju materinsku rije¢, da nau¢imo svoju
djecu i unuke, da ih upisemo u hrvatsku
Skolu ili barem na nastavu hrvatskoga
jezika. U protivnom nemojmo se ¢uditi
$to polako nestajemo, jer gubimo jezik,
a time i kulturu, obicaje i tradiciju, ko-
nacno i nacionalni identitet. S.B.
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Glasnikov tjedan

Kako je balkanski
prostor za madar-
sku drzavnu poli-
tiku od posebnog
interesa odavno
je jasno. Potvrdu-
ju to i izrazito do-
bri odnosi sa Srbi-
jom i izgradnja
zajednicke Zelje-
znice, a cesti su i
medusobni posje-
ti delegacija, dr-
zavnih tajnika, ministara i drzavnika. Tako
je madarski premijer pocetkom studenog
boravio u Banja Luci u - kako ga je sam na-
zvao, a prenose mediji - ,prijateljskom i
radnom posjetu,” gdje se sastao s celnici-
ma Republike Srpske,

zalaze i pomaze opstanak krs¢anskih za-
jednica na tom prostoru Zapadnog Balka-
na, i to preko programa ,Hungary Helps".

Tako je i u Mostaru na hrvatskoj strani, u
tamosnjem domu kojeg drze franjevci ma-
darska Vlada podrzala izgradnju sportske
dvorane s 24,5 milijuna forinti, a na drugoj,
bosnjacko-muslimanskoj strani s 24,5 mili-
juna forinti pomaze pri obnovi srpske pra-
voslavne crkve koja je stradale u ratu u
Bosni i Hercegovini.

U mjestu Tuzi kod Podgorice pak u ta-
mosnjem franjevackom samostanu s 24,5
milijuna forinti Vlada pomaze izgradnju
knjiznice, kako bi time tamosnja albanska
katolicka zajednica dobila prostor za
okupljanja. Drzavni tajnik je tim povodima
ovih dana za MTl izjavio kako je za Madar-

sku od posebne vaz-

koji su nakon sastanka
izjavili kako su zahvalni
Madarskoj za razumije-
vanje koje ima prema
Republici Srpskoj.

Prema izjavama svojih
duznosnika Republika
Srpska planira s Madar-
skom realizirati ener-

~Madarska se vlada
zalaze i pomaze opstanak
krsc¢anskih zajednica
na prostoru Zapadnog
Balkana.”

nosti regija Balkana i
kako sa svim drzavama
nastoji njegovati dobre
veze. Dodao je kako
,Zivimo u vremenu u
kojem kr$¢anstvo u ve-
likoj mjeri pokusavaju
potisnuti druge ideolo-
gije, a nama je vazno,

getske projekte od ko-

jih bi se barem jedan mogao ticati i
Hrvatske, odnosno potencijala kojima bi
mogla raspolagati hidroelektrana u Platu
kod Dubrovnika i koja ovisi o vodotocima
na teritoriju BiH, odnosno isto¢ne Herce-
govine. Trebao bi im drugi tunel s Trebis-
njice do Sutomoraiili Plata, a sve ovisi s kim
¢e se dogovoriti, Hrvatskom ili Crnom Go-
rom.

Ovih dana se sastalo i dvoje ministara
kulture Madarske i Srbije pa su medu osta-
lim dogovorili i postavljanje spomenika
Nikoli Tesli u Budimpesti, a u znaku osam-
stoljetne povijesti nakon Zagreba i u Bu-
dimpesti je otvorena izloZba Ars et virtus.

Krajem studenog drzavni tajnik Ureda
premijera zaduzen za narodnosne i vjer-
ske odnose boravio je u Mostaru te Tuzi,
naselju blizu Podgorice u kojem vecinu
imaju Albanci. Naime, madarska se vlada

da ove zajednice budu
u zajednistvu”. U takvom ozracju protekao
je i njegov boravak u Hrvatskoj pocetkom
prosinca, o ¢emu svjedoci i madarska po-
moc¢ pri obnovi potresom nastradalih sko-
laicrkava. Atujeipomocod 450000 kuna
za obnovu glazbene skole u Petrinji koju je
donirala hrvatska zajednica u Madarskoj
prema ugovoru potpisanom 2. prosinca te
pomoc oko obnove oltara u svetistu u Re-
metama. U Remetama je drzavni tajnik
izjavio kako je Madarima u duhovnom
smislu vazno da se obnove crkva i oltar,
pogotovo ako imamo u vidu koliko napa-
da se dogada na kricane diljem svijeta,
kako se krscani fizicki napadaju u Africiina
Bliskom Istoku, a ,nas napadaju duhovnoi
ideoloski, zato je vazno da se mi Madari i
Hrvati i ostali narodi gdje je krS¢anstvo jos
vazno drzimo skupa.”
Branka Pavi¢ BlaZetin

Citajte i Sirite Hrvatski glasnik, tjednik Hrvata u Madarskoj!
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Pomo¢ projektu DOMPES

Kako donosi portal vecernji.ba, drzavni taj-
nik Ureda predsjednika Vlade zaduzen za
vjerske i narodnosne veze Miklés Soltész
boravio je krajem studenoga u Mostaru,
$to je potvrdio i sam drzavni tajnik objava-
ma na svojem sluzbenom Facebook profilu
od 28. i 29. studenog. Sreo se s mostar-
sko-duvanjskim biskupom i trebinjsko-mr-
kanskim apostolskim upraviteljem Petrom
Palicem. Drzavni tajnik je uruc¢io madarsku
donaciju za DOMPES (Dom kruha i Duha) u
Mostaru, prenosi vecernji.ba. Nova vrijed-
na donacija Vlade Madarske ce se iskoristiti
za klimatizaciju sportske dvorane u ovom
objektu. Na svec¢anosti su sudjelovali brojni
predstavnici mostarskog javnog Zivota, ali i
cijele Bosne i Hercegovine, koji su uvelicali

MIKLOS SOLTESZ |
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U
dogadaj kojim je madarska Vlada jos jednom pokazala kako je
izdasan donator projekta DOMPES. Tom je prilikom Soltész na-
glasio kako je povjerenje najvrjednija ljudska stvar, kako u kr-
$¢anstvu, tako i medu narodima. Podsjetio je kako se prije neko-
liko godina fra lko obratio madarskoj Vladi trazeci potporu,
naglasivsi kako Zeli pomoci ne samo Hrvatima, nego i Srbima i
Bosnjacima. ,To je bilo zbog toga kako bi na neki nacin izlijecio
rane koje su se stvorile nakon ruznog rata”, podsjetio je Soltész
na pocetku projekta DOMPES. U kontekstu dosadasnje potpore
pojasnio je kako je Madarska uredila kuhinju i jedan kat, tu su i
sobe, a sada se radi na dvorani. ,Vazno nam je da ovaj studentski
dom ne sluzi samo Hrvatima, ve¢ i Srbima i Bosnjacima. Jako
nam je vazna misija franjevaca i katolika u ovoj regiji, kako bi se
nakon ruznog rata sacuvale kricanske vrijednosti”, naglasio je
Soltész. Fra ko Skoko osvrnuo se na ovu vrijednu donaciju, ka-
zavsi kako je od pocetka projekta izgradnje i opremanja DOM-
PES-a Vlada Madarske pratila projekt i pomagala ga, a dokaz je i
pomo¢ za jedan cijeli hodnik sa sobama. ,Vlada Madarske je
sada odluc¢ila pomoci da zavrsimo dvoranu, odnosno uvedemo
klimu, to jest, omogucimo hladenje i grijanje”, kazao je fra Iko,
naglasivsi kako je to iznimno vrijedna donacija koju nisu oceki-
vali. ,Posebno se zahvaljujem na svemu sto je dosada madarska
Vlada preko drzavnog tajnika Miklésa ucinila za Dompes, a po-
gotovo za ovu sadasnju donaciju”, porucio je fra Iko.
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S mostarsko-duvanjskim biskupom Petrom Palicem

AKTUALNO

Topao docek djece

Na svom sluzbenom portalu Soltész je napisao kako ovaj put
Vlada Madarske uz izgradnju studentskog doma podupire i
projekte gradnje knjiznice i drustvenih prostorija te rekon-
strukciju srpske pravoslavne crkve. Naglasio je kako su madar-
ski vojnici prije dvadeset pet godina sudjelovali u rekonstrukci-
ji mosta u Mostaru i pridonijeli pomirbi naroda koji su ostali na
ovom prostoru poslije rata u Bosni i Hercegovini, dodavsi kako
je ta balkanska regija od iznimne vaznosti za Madarsku, koja
stoga pomaze opstanak kricanskih zajednica koje ovdje Zive.
U pratnji Miklésa Soltésza bio je i predsjednik Hrvatske drzav-
ne samouprave lvan Gugan. Branka Pavi¢ BlazZetin

Kako nas je obavijestila zastupnica Hrvatske samouprave Vedesina
Marija Pilsi¢, samouprava je od 26. do 28. studenog organizirala
izlet u Pecuh, Vukovar i Siget. Izletu se odazvalo dvanaest putnika,
koji su bili smjesteni u Pecuhu. Razgledali su kulturno-povijesne
znamenitosti Pec¢uha i tvrdavu u Sigetu, a posebice ih se dojmio
posjet Vukovaru i mjestima stradanja u Domovinskom ratu. Posje-
tili su spomen-obiljeZje na Ovcari i odali pocast nevinim zZrtvama
srpskog pokolja. U Pec¢uhu su posjetili sajam i sudjelovali na otvo-
renju ,Pec¢uskog adventa”. Zadovoljnii s puno dojmova vratili su se
svojim ku¢ama. Uz Mariju Pil3i¢ ¢lanovi vedesinske Hrvatske samo-
uprave su Ferenc Volgyi i Tamas Horvéth.

16. prosinca 2021. n



Otkrivena spomen-ploca Gaboru Gyorvariju

Dana 18. studenoga u Hrvatskom vrticu, osnovnoj skoli, gimnaziji i ucenickom domu Miroslava Krleze
otkrivena je spomen-ploca dugogodisnjem ravnatelju Gaboru Gyodrvariju koji je preminuo prije godinu
dana, 15. studenoga 2020. godine, ne napunivsi ni Sezdesetu godinu zivota.

Okupili su se obitelj pokojnika, postovatelji
i prijatelji te predstavnici javnog i politickog

@ USPOMENNA @

vatske zajednice u Madarskoj. U dubini
srca nosio je svoju najvecu zelju: uzdizanje

Zivota hrvatske zajednice. Program su izveli pecuske Hrvatske skole Miroslava Krleze.
ucenici Skole, a o Zivotnom putu Gabora gﬁgﬂﬂ[g‘(gﬁ‘:m Kamen temeljac ove zgrade na cijem zidu
Gydrvarija na hrvatskom jveziku govorila je dugogodiSnjeg ravnatelja danas otkrivamo spomen-plocu postavio
ravnateljica Skole Janja Zivkovi¢ Mandi¢, Hrvatskog vrti¢a, osnovne Zkole, je jos on, prosloga ljeta. U proteklih godinu
dok je doravnateljica Rita Magyar odrzala gimnazije i uéeni¢kog doma dana zgrada je izgradena, svecano preda-
govor na madarskom. Na rad i vaznost Miroslava KrleZe na, naselili su je ucenici i zaZivjela je — bas

Gébora Gydrvarija za hrvatsko 3kolstvo u
Madarskoj osvrnuo se predsjednik HDS-a
Ivan Gugan, a ravnatelja se prisjetio i bivsi
ucenik skole Bélint Varga — Stadler.

Spomen-plocu su otkrili udovica Gabora
Gy6rvarija Zsuzsanna Tarjan Gyd&rvari i rav-
nateljica $kole Janja Zivkovi¢ Mandi¢.

U svom govoru ravnateljica Zivkovi¢
Mandi¢ zahvalila se svima koji su se oda-
zvali pozivu kako bi zajedno odali pocast
»nasem pokojnom ravnatelju Gaboru Gyér-
variju, otkrivajuci spomen-plo¢u podignu-
tu u povodu prve obljetnice njegove smrti.”

Dugogodisnji ravnatelj Hrvatskoga vrti-
¢a, osnovne $kole, gimnazije i u¢enickoga
doma Miroslava Krleze Gabor Zoltdn Gyér-
vari rodio se 1959. godine u Martincima, gdje je zavrsio osnovnu
Skolu. Srednjoskolsko obrazovanje nastavio je u pecuskoj gi-
mnaziji Komarov na matematickome smjeru. Diplomirao je hr-
vatski jezik i knjizevnost te matematiku na pecuskome sveucili-
$tu, a potom i pedagogiju. Nakon diplome neko je vrijeme radio
u Salanti, a zatim u Selurincu. Od 1994. godine bio je na celu
pecuske hrvatske skole. Preminuo je 15. studenog 2021. godine.

Kako je naglasila ravnateljica Zivkovi¢ Mandi¢, ,Gabor Gyér-
vari neumorno je radio gotovo tri desetljeca za buducnost hr-

spomen ploéu podiZu
#ahvalni Krledijanci

Spomen-ploca Gdboru Gyérvdriju

kako je to zelio.

Toc¢no je godinu dana otkako nas je na-
pustio i nije fraza da je za sobom ostavio
veliku prazninu. Njegov nam je odlazak
pokazao koliko je uistinu puno radio. Za
mnoge njegove obveze nismo ni znali, jer
ih je radio kao da se one same po sebi
podrazumijevaju. Smatrali smo prirodnim
sve ono $to je cinio, bilo da je radio na
projektu, brisao gumicom mrlje sa zida, ili
je pomagao nasim ucenicima kojima je
bio otac umjesto oca.

Da njegova sluzba nije bila uzaludna
mozemo se uvjeriti sami, dovoljno je osvr-
nuti se oko sebe: sve $to ovdje vidimo,
stvorio je on. Ali, pored vidljivih zgrada i
sportskih terena puno je vaznija duhovnost koju nam je ostavio
u nasljedstvo. Mi, koji danas stojimo ovdje, dobro smo ga pozna-
vali. Ovu spomen-plo¢u namjenjujemo generacijama koje se
vec nece sjecati njegovih tipi¢nih fraza, njegovog osmijeha i ko-
jima bi on bio samo jedno ime s tabloa. Ovom spomen-plocom
zelimo ga izdi¢i iz redova nadnicara nacije, bududi da njegova
djela od potomaka zahtijevaju naklon.”

Prigodan govor o ,Gabor bacsiju” procitao je i bivsi ucenik Hr-
vatske gimazije Balint Varga — Stadler. On je izmedu ostalog re-
kao: ,Mi, ucenici uistinu smo Vas po-
stivali, a ujedno smo Vas se i bojali.

2021.
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Okupili su se brojni postovatelji

n 16. prosinca 2021.

Naravno, to je bilo normalno i dobro,
jer ste imali takav ugled, kakav jedan
ravnatelj mora imati. Bili ste strogi, ali
ipak, ako smo imali kakav problem,
uvijek smo Vam se mogli obratiti.
Mogu kazati da sam ja s Vama uvijek
bio u dobrom odnosu. Nisam bio
iznimka, ali mislim da ipak pomalo je-
sam. No sje¢am se jos i toga, kako sam
jednom bio jako ljut na Vas. Ponovno
sam nesto napravio, i zbog toga, po-
novno sam bio u kazni, pa nisam mo-
gao idi svirati i nastuputi u Hrvatskoj.
Naravno, to nije bilo trajno, jer samija
znao da ste bili u pravu. Tijekom svojih
gimnazijskih godina ja sam jo$ dosta
toga pocinio, a Vi ste me, Profesore,
vise puta branili. Imali ste taj talent ko-

HRVATSKI




Program ucenika skole

jim jedan ravnatelj mora raspolagati, znali ste prosuditi s kim,
kada, i kako trebate postupati.

Puno ste radili za skolu, to smo vec vidjeli i mi, kao ucenici, kada
ste jo$ i navecer bili u Vasem uredu, i kada je Skola postajala sve
ljepsa i bolja. Mislim, $kola je doista bila prirasla Vasem srcu.

Poslije gimnazije ostali smo u kontaktu, jo$ ste mi uvijek poma-
gali. Nikada necu zaboraviti da ste me podrzavali i na zavrSnom
fakultetskom ispitu.

Dragi Profesore, dragi Gabor bécsi, kad smo doznali da ste otisli

Dio nazoc¢nih
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sjedili smo bez rijeci. Za tren ja zastalo sve i nismo mogli shvatiti
kako jedan takav snazan i ugledan ¢ovjek kao Vi moze odjednom
nestati. Falite nam, Profesore. Svijet je izgubio jednog odli¢nog
¢ovjeka koji je mnogo radio, pomagao drugima i volio svoju obi-
telj. Izgubio je jednog ¢ovjeka koji bi mogao jos jako puno uciniti
za ucenike, ljude, i svoje unuke koje je tako jako volio, i o kojima je
tako mnogo, i s tako puno ljubavi pri¢ao.”

Obracajudi se nazo¢nima u ime odrzavatelja skole predsjednik
HDS-a Ivan Gugan istaknuo je ulogu i znacaj Gabora Gydrvérija u
hrvatskoj zajednici u Madarskoj i veliku prazninu koja
je nastupila u zivotu, u prvom redu njegove obitelji,
djece i unucadi, a i svih onih koji su ga poznavali i ra-
dili s njim. lzradio je i vodio besprijekoran sustav
funkcioniranja jedne ustanove, $to smo ,svi mi, i dje-
latnici Skole i ja osobno osjetili kada nas je napustio”.
| sada, dodao je, ,vidim brojna lica iz svih krajeva Ma-
darske koji su dosli kako bi mu odali pocast i vjeru-
jem kako je ostavio dubok trag u vasem radu i srci-
ma. Stoga velika hvala ravnateljici i djelatnicima
Skole sto su se odlucili postaviti spomen-plocu, vje-
rujem kako ¢e mnoge generacije nastavnika i djece
proci pored ove ploce i nac¢i nadahnuce i uzor te c¢e
se jos desetlje¢ima u ovoj skoli i ovoj zajednici znati
tko je bio Gabor Gyérvari. Gabore, jos jednom ti hva-
la na svemu $to si ucinio za hrvatsku zajednicu”, re-
kao je Ivan Gugan. Branka Pavi¢ BlaZetin

16. prosinca 2021. [ Bl
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VIIl. Dusnocki tamburaski festival
Cjelovecernji tamburaski koncert i glazba za dusu

U suorganizaciji mjesne Hrvatske samouprave i domaceg sastava ,,Zabavna industrija” u subotu 4. prosinca
u Dusnoku je prireden VIII. Tamburaski festival koji je i ove godine okupio tamburaske sastave i vrsne

tamburase iz raznih regija Madarske, od Mohaca do Tukulje. Ljubitelji tamburaske glazbe mogli su uzivati u
hrvatskim, alii madarskim tamburaskim melodijamai pjesmama, aposebno uizvedbama vrsnih tamburasa,
primasa, basprimasa, berdasa, pa i harmonikasa.

Na pocetku tradicionalne priredbe koja je odrzana u dusnockoj
cardi ,Lened” predsjednik Hrvatske samouprave Déavid Pozsonyi
srdac¢no je pozdravio sudionike i posjetitelje, te zahvalio svima
koji su pridonijeli ostvarenju priredbe, posebno onima koji su i
financijski podrzali tradicionalno tamburasko okupljanje. Cjelo-
vecernji tamburaski koncert otvorio je mohacki Orkestar ,Fer-
mata”, ponajprije s poznatim i omiljenim baranjskim i mohackim
Sokackim melodijama. Uslijedio je nastup Orkestra ,Pantlika” iz
Bate koji je izveo nekoliko madarskih narodnih pjesama i drugih
poznatih melodija. Tukuljski Orkestar ,Zora"” odsvirao je nekoli-
ko poznatih melodija podunavskih rackih Hrvata, a mohacki
Orkestar ,Poklade” uz tradicionalne mohacke Sokacke melodije
izveo je i neke novije uspjesnice.

Nazalost, vjerojatno zbog pandemije koronavirusa ove godi-
ne okupilo se manje posjetitelja nego ranijih godina, sto je po-
sve razumljivo, ali je zato cjelovecernji tamburaski koncert vrs-

Tamburaski

festival TA!

nih tamburasa ponovno odusevio nazo¢ne. Na kraju su ve¢ po  JER0 R _ "3;:';*';9“ E}UESUIEIHKI
L L L v . . - g Al v TAM .
tradiciji svi sudionici zajedno svirali za du3u, te izveli omiljenu _ Dusnok i@ FESZTIVAL

pjesmu ,Ej, salasi na sjeveru Backe”, a koncert je zavrsio zajednic-
kim kolom koje je podiglo na noge posjetitelje iz Dusnoka i okol-

Tamburagki DUSNOK
festival || | TAMBURA-
Dusinok FESZTIVAL

Tamibradki DUSNOKT
festival TAV.BURA-

Sudionici su zajedno svirali za dusu
nih naselja. Nakon programa priredena je plesac¢nica uz domacdi
sastav ,Zabavna industrija”.

Priredba je ostvarena potporom Hrvatske samouprave Bac-
ko-kiskunske Zupanije, Kulturnog centra backih Hrvata i nekoli-
: cine mjesnih poduzetnika.

Orkestar ,Pdntlika” iz Bate ./ Stipan Balatinac

n 16. prosinca 2021. HIWMSKI
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Hrvatska vecer u Harkanju

Dana 6. studenog u organizaciji mjesne Hrvatske samouprave odrzana je devetnaesta Hrvatska vecer.
Druzenje je pocelo svetom misom u Rimokatolickoj crkvi Srca Isusova. Svetu misu na hrvatskom jeziku s
propovijedi na madarskom predvodili su voditelj Hrvatskog povjerenstva Pecuske biskupije velec¢asni
Augustin Darnai i zupnik Bicsérda, velecasni Gabrijel Bari¢. Njihov domacin bio je mjesni zupnik Ladislav
Ronta, a na svetoj misi pjevao je Zenski pjevacki zbor Augusta Senoe.

Za to vrijeme u gradski Dom kulture vec¢ su
poceli pristizati brojni izvodaci. Ovoj put or-
ganizatori, Hrvatska samouprava Harkanja i
Mjesoviti pjevacki zbor harkanjskih Hrvata
pozvali su pec¢uski Zenski pjevacki zbor ,Au-
gust Senoa”, kukinjski KUD ,Ladislav Matu-
¢ek” salantski KUD ,Marica”, martinacki Zen-
ski pjevacki zbor ,Korjeni”, poganski Zenski
pjevacki zbor ,Snase” i katoljski Pjevacki zbor
»Karasica”, koji su uz domacine odusevili svo-
jim nastupom, pjesmom i koreografijama u
pratnji vjestih sviraca, dok je na balu nakon
programa svirao martinacki Orkestar ,Po-
dravka”.

Nazocne je pozdravila predsjednica Hrvat-
ske samouprave Harkanja Zuza Grege$ i do-
gradonacelnica Harkanja Margit Eva David
Hosszu. Goste je neposredno i ljupko najavljivala dopredsjedni- ralnog konzulata Neven Marci¢, glasnogovornik Hrvata u
ca Hrvatske samouprave Harkanja Burda Geosi¢ Radosnai. Poz- Madarskom parlamentu Jozo Solga, predsjednik HDS-a Ivan Gu-
dravljeni su i brojni uzvanici, medu njima konzul savjetnik Gene-  gan i zamjenica gradonacelnika Belis¢a Ljerka Vuckovic.

Hrvatska samouprava Harkanja ima puno planova.
Fondu ,Gabor Bethlen” prijavili su sedam projekata, a
pred njima je i adventski izlet u Zagreb. Odrzali su Hr-
vatski dan u skoli gdje se u dvije grupe u okviru kruzo-
ka, uz pomo¢ Durde Geosi¢ Radosnai poducava hrvat-
ski jezik, a do kraja godine pred Mjesovitim pjevackim
zborom su brojni nastupi. Zauzet je skoro svaki vikend,
$to kod kuce, a sto diljem Baranjske zupanije.

Nedavno, 7. listopada, Hrvatska samouprava Harka-
nja odrzala je i obveznu godisnju javnu tribinu, gdje je
svoje birace upoznala s rezultatima u proslom i planovi-
ma za predstojece razdoblje. Tribina je bila izuzetno
dobro posjec¢ena. Mala hrvatska zajednica ovog gradi-
¢a vrlo je aktivna, a svi posjetitelji njihovih programa u
ozracju dobrodoslice i topline osjecaju se kao kod kuce.

Branka Pavi¢ BlaZetin
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Pomurski jesenski knjizevni dani

Pomurski jesenski knjizevni dani u Serdahelu ove su godine odrzani uoci 80. obljetnice rodenja knjizevnika
i prosvjetnog djelatnika Hrvata u Madarskoj Stipana Blazetina. Programi u suorganizaciji Hrvatskog kultur-
no-prosvjetnog zavoda ,Stipan Blazetin”, Hrvatske samouprave , Stipan Blazetin” i Hrvatske samouprave

Zalske zupanije zapoceli su 20. listopada Uc¢enickom konferencijom ,,Mnogo je proljeca proslo”, nastavljeni
spomen-programom i okruglim stolom u Osnovnoj skoli ,, Katarina Zrinski”, a zavrseni hodo¢as¢em i misom

zadusnicom 24. listopada u crkvi Presvetog srca Isusova u Serdahelu.

Spomen-program u Osnovnoj $koli ,Katarina Zrinski”

Pomurske jesenske knjizevne dane prvi je put priredilo ,Drustvo
Horvata kre Mure” 2002. godine s nakanom ¢uvanja uspomene
na istaknutog knjizevnika Stipana BlazZetina, koji je u ovoj regiji
djelovao cetiri desetljeca. Tijekom godina Pomurski jesenski
knjizevni dani obuhvatili su knjizevne i znanstvene tribine, pre-
zentacije knjiga, izloZbe i kulturne programe koji se osim knji-
Zevnika bave i zivotom pomurskih Hrvata. Priredbu je isprva or-
ganizirala Zupanijska i mjesna hrvatska samouprava, a nakon
njegova osnutka glavnu ulogu preuzeo je Hrvatski kulturno-pro-
svjetni zavod ,Stipan Blazetin”.

+Nije slu¢ajno $to je nasa ustanova prozvana po knjizevniku
Stipanu Blazetinu: on je kao ucitelj, ravnatelj, knjizevnik i akti-
van sudionik hrvatskog drustvenog Zivota puno ucinio za o¢u-
vanje nacionalnog identiteta Hrvata u nasem kraju, pa i Sire.
Nasa je duznost da to ne zaboravimo i na-
stavimo njegovim putem. Mnogi od nasih
nastavnika bili su njegovi ucenici, kasnije
kolege ili su zajedno radili na kulturnom
polju, pa im je i prisjec¢anje lakse, ali za
mlade narastaje on je pjesnik iz udzbenika
i knjiga. Kako bi i mladi mogli prepoznati
vaznost njegovog Zivotnog djela koje je
ostvareno u regiji u kojoj zive veliki broj
programa namijenili smo djeci”, rekla je
ravnateljica Hrvatskog kulturno-prosvjet-
nog zavoda ,Stipan Blazetin” Zorica Pro-
senjak Matola.

Uceni¢ku konferenciju ,Mnogo je pro-
lje¢a proslo” uz pomo¢ svojih uciteljica
pripremili su ucenici Hrvatske osnovne
Skole ,Katarina Zrinski”: prikupljali su foto-
grafije, istrazivali Zivot i djelo Stipana Bla-
Zetina, umetali u prezentacije citate, foto-
grafije i isjecke snimljenih portreta.
Predsjednik Hrvatske drzavne samoupra-
ve lvan Gugan na pocetku konferencije

n 16. prosinca 2021.

Mira Prosenjak i Albert Novak govore o djetinjstvu
pjesnika na ucenickoj konferenciji

prisjetio se nekadasnjeg referenta za odgoj i
obrazovanje Hrvatske drZzavne samouprave
Stipana Blazetina, koji je imao viziju izgradnje
kvalitetnog odgojno-obrazovnog sustava i
ustanova hrvatske zajednice. Nastavnica Kati-
ca Lukac Brodac procitala je pismeno prisjeca-
nje ravnatelja Osnovne $kole i ucenickog
doma u Santovu Jose Sibalina u kojem se za-
hvalio Stipanu BlazZetinu na inicijativi da santo-
vacku hrvatsku skolu preuzme hrvatska zajed-
nica. Ustanova i danas uspjesno djeluje. Nakon
toga uslijedile su prezentacije mladih preda-
vaca, koji su u parovima na hrvatskom jeziku
govorili o zivotu i djelu Stipana BlaZetina. Pod
naslovom ,Djetinjstvo Stipana BlaZetina u Santovu” prezentaci-
ju su odrzali u¢enici Mira Proszenyak i Albert Novak, dok su pre-
zentaciju ,Zivotni put Stipana Blazetina u Pomurju” sastavile
ucenice Kira Haszon i Dzsesszika Varadi. Temu ,Stipan Blazetin -
knjizevnik i pedagog” obradili su u¢enici Georgina Dobos i Do-
minik Svélecz. Uoci konferencije uredena je i skromna izlozba o
zivotu knjizevnika u konferencijskoj dvorani Fedakove kurije.
Ondje je odrzan i okrugli stol u spomen na knjizevnika, ¢iji su
gosti bili knjizevni kriti¢ar i pjesnik dr. Buro Vidmarovi¢ i pjesnik
te knjizevni kriticar i ravnatelj Znanstvenog zavoda Hrvata u Ma-
darskoj dr. Stjepan Blazetin. Buro Vidmarovi¢ o Stipanu Blazeti-
nu govorio je u kontekstu o¢uvanja ¢istoc¢e hrvatskoga jezika u
svojim djelima i u vrijeme sluzbenog hrvatskosrpskog knjizev-
nog jezika.

Trenutak za pjesmu

Samotno drvo

Njemu pjevaju brezuljci.
Njemu sapude dolina.
Njemu pjevaju ptice.
Njemu se rasplace trava.
Kosu mu kovréa vjetar.
A ono samotno stoji,
Kao samotna svijeca.

Uzdise i gori.
Stipan Blazetin
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Ravnateljica Zavoda Zorica Prosenjak Matola pozdravlja goste Buru Vid-
marovica (zdesna) i dr.Stjepana BlaZetina (u sredini) u sklopu okruglog
stola

»Stipan Blazetin je svakako vaZan i zanimljiv kao knjizevnik,
unutar njegovog knjizevnog opusa posebno treba obraditi poe-
ziju, posebno prozu, roman i njegov dramski tekst, a posebno i
znacaj njegovog stvaranja na hrvatskome jeziku. Posebno je vaz-
no kako je uspio u to doba, kada je u Demokratskom savezu Juz-
nih Slavena dominirao srpskohrvatski ili hrvatskosrpski jezik, pi-
sati isklju¢ivo na lijepom hrvatskom jeziku. Vrlo je interesantno
pitanje zasto je on uspio, a drugi nisu, kako je on dobio povjere-
nje vlasti za pisanje udzbenika ‘Nas jezik’ na hrvatskome jeziku i
na koji nacin je uspio shvacati moderne pedagoske doktrine koje
je ugradio u svoje metodicke radove. Zanimljiv je i njegov drus-
tvenirad, a i to da nikad nije osjetio zov politike, nikad nije napu-
stio svoju struku kako bi se poceo baviti politikom, znao je vjesto,
diplomatski balansirati izmedu tog hrvatskog identiteta i madar-
skih vlasti, izmedu madarskog domoljublja i hrvatskog rodolju-
blja, i zato ga navodim kao primjer ¢ovjeka i knjizevnika na ¢ijem
se Zivotu moze uciti. Smatram da bi bilo vrijedno dublje, struc¢no,
analiti¢ki prouciti razvoj Stipanovog poetskog diskursa od socre-
alizma do postmodernizma sa svojom slojevitoscu, koji ponekad
ukljucuje i semanticki konkretizam. On je knjizevnik koji jo3 nije
obraden, prikazan u svojoj cjelovitoj pojavnosti. Sve navedeno bi
trebalo objediniti, prikazati ga u prostoru i viemenu u tom kon-
tekstu, taj kontekst je silno vazan da bismo ga shvatilii onda iz tih
konteksta ubastiniti u korpus hrvatske nacionalne knjizevnosti i
hrvatske duhovne bastine”, rekao je na kraju svog izlaganja knji-
Zevni kriti¢ar Buro Vidmarovic.

Njegov sin dr. Stjepan BlaZetin predstavio je nekoliko antolo-
gija objavljenih u Hrvatskoj u koje su uvrstene i pjesme Stipana
Blazetin, $to smatra velikim priznanjem za jednog hrvatskog
knjizevnika izvan Hrvatske (Antologija hrvatskoga dje¢jeg pje-
snistva ,Lijet Ikara”, Antologija hrvatske djecje poezije, Hrvatsko
rodoljubno pjesnistvo od Bascanske ploce do danas). Mali broj
sudionika okrugloga stola prisjetio se uspomena provedenih s
pjesnikom, uciteljem i ravnateljem: kako su rekli, bio je ¢ovjek
vedroga duha i sa svojim snaznim hrvatskim identitetom ,zara-
zio” je ljude oko sebe.

U znak sjec¢anja na pjesnika, ucitelja i ravnatelja spomen-pro-
gram u predvorju Skole izveli su uc¢enici i nastavnici Osnovne
Skole ,Katarina Zrinski”. Tom prigodom su dodijeljene nagrade
natjecaja Hrvatske samouprave ,Stipan BlaZetin” pod naslovom
LSrec¢a u Blazetinovim stihovima” i priznanje Hrvatske samou-
prave ucenici 8. razreda Georgini Dobos za marljiv rad na ucenju
hrvatskog jezika i njegovanju kulture. Jesenski knjizevni dani su
okoncani vjerskim programima. Hrvatska samouprava Zalske
Zupanije za djecu pomurskih skola (Borsfa, Kerestur, Serdahel)
priredila je hodocasce ,Ljubav koja stiti” od kapelice do groba
Stipana BlaZetina. Tijekom hodocas¢a na pojedinim postajama
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Clanovi pjevackih zborova pomurskih naselja na misi zadusnici

sudionici su trebali potraziti kutijice skrivene u prirodi u kojima
su bila pitanja o Zivotu i djelu pjesnika. Za svaki dobar odgovor
su im dodijeljene nagrade, a svaki sudionik hodocas¢a koji je
prepjesacio tri kilometra dobio je skroman dar. Na kraju hodoc¢a-
$¢a na grobu Stipana Blazetina uz hrvatsku molitvu koju je pred-
vodila predsjednica Marija Vargovi¢ zapaljeni su lampioni. Na
pjesnikov rodendan (24.listopada) u mjesnoj crkvi Presvetog
Srca Isusova odrzana je sveta misa zadusnica s hrvatskim ele-
mentima (molitva, citanje, pjevanje na hrvatskome jeziku) za
pokojnog knjizevnika, mjestanina i pocasnog gradanina Serda-
hela koju je predvodio mjesni Zupnik Istvan Marton. Mnogi vjer-
nici koji su ga poznavali i postivali okupili su se na svetoj misi,
pjevalii molili na hrvatskom jeziku, a medu njima su bilii drzavni
tajnik Péter Cseresnyés te pocasni konzul Republike Hrvatske
dr Atila Kos. Misno slavlje uvelicali su mladi tamburasi iz Velike
Kanize. Beta

Paljenje lampiona na grobu Stipana Blazetina
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Hrvatska izvorna folklorna skupina snimila nosac zvuka
za glazbenu pratnju

Budimpestanska Hrvatska izvorna folklorna skupina posljednjih godina ostala je bez Zive glazbene pratnje
pa nastupa uz glazbu koja se reproducira s nosaca zvuka. Folklorasi ove godine obiljezavaju 25. godisnjicu
postojanja te su za tu prigodu na scenu postavili novu koreografiju Edine Orczi ,Dalmatinski plesovi”.
Snimanje nosaca zvuka ostvareno je zahvaljujuci financijskoj potpori Kolegija i programa ,Béla Halmos
NKA” u sklopu projekta registracijske oznake 786132/00117.

Budimpestansku Hrvatsku izvornu folklornu skupinu ne treba-
mo predstavljati nasim ¢itateljima, jer mozda i ne postoji Zupani-
ja u kojoj nisu gostovali. Folklorasi ove godine obiljezavaju 25.
obljetnicu postojanja, koju ¢e proslaviti sljede¢e godine. Unato¢
tomu probe i osmisljavanje jubilarnog programa su u tijeku, kao
i u¢enje novih koreografija. Do sada su obi¢no nastupali uz glaz-
bu tukuljskog sastava ,Prekovac” ili mladih tamburasa, ali mom-
ci su krenuli drugim putovima pa su plesaci ostali bez Zive glaz-
bene pratnje. Bio je to jedan od razloga zbog kojeg su se
odlucili za snimanje nosaca zvuka za plesne koreografije iz Dal-
macije. U ostvarenju projekta ve¢ od samih pocetaka mogli su
racunati na pomo¢ poznatog glazbenika, pokojnog Géze Orczi-
ja i njegovih prijatelja. Budu¢i da u blizini Budimpeste, u gradu
Senandriji Zivi hrvatska etnicka skupina Dalmatina, snimljene
pjesme i melodije ujedno su i sjecanja na Zitelje tog grada. Glazba i pjesme predstavljaju Siroku paletu glazbeno-folklornog blaga
otoka Kor¢ule, grada Trogira, Splita, Sibenika, Makarske i Cavtata, dok plesna koreografija spleta dalmatinskih plesova nosi u sebi
raznolikosti pokreta i koraka, kao i ugodaje, Zivotne slike i price iz tih krajeva. Zajedni¢ko obiljeZje glazbenika uklju¢enih u projekt
je njihovo Siroko glazbeno znanje, skromnost i profesionalan pristup radu. Svaki od njih svira na preko deset instrumenata i sklada
vlastitu glazbu. Glazbeni sudionici snimanja nosaca zvuka su skladatelj, svira¢ na udaraljkama i ucitelj Rébert Takats, etnomuzikolo-
ginja, orijentalistica, uciteljica glazbe, profesorica religije regiligije i filozofije Aniké Nikdk, tonmajstor i glazbeni producent, nositelj
nagrade ARTISJUS, izvodac zlatnih i platinastih nosaca zvuka Janos Szoll6si, te stru¢njak za balkansku narodnu glazbu, izradivac i
restaurator instrumenata, plesac i jedan od osniva¢a madarskog Dance House pokreta Géza Orczi, ¢iju ulogu nakon njegove smrti
zauzima njegov kolega, glazbenik i ucitelj Istvan Csorsz Rumen. Na tridesetominutnom CD-u zastupljene su pjesme ,Probudi me
jutrom” o tragi¢nom zivotu lvana Klakara iz Pupnata te dalmatinska glazba i melodije. Kristina Goher

Hrvatska na dlplomatskom dobrotvornom sajmu

U hotelu InterContinental 21. studenoga odrzano je deseto izdanje diplo-
matskog dobrotvornog sajma, koji se tradicionalno odrzava pod visokim
pokroviteljstvom i uz nazoc¢nost supruge predsjednika Madarske gde
Anite Herczeg. Po ustaljenoj tradiciji na sajmu je sudjelovalo i Veleposlan-
stvo Republike Hrvatske u Madarskoj na celu s veleposlanikom Mlade-
nom Andrli¢em. Diplomatski dobrotvorni sajam najveci je humanitarni
dogadaj u Budimpesti uoci bozi¢nih blagdana, na kojem je ove godine
tradicionalnim proizvodima, suvenirima, gastronomijom, glazbenim i
plesnim nastupima te tombolom svoje drzave predstavilo dvadesetak
veleposlanstava. Ukupan prihod ovogodiSnjeg sajma dodijelit ¢e se Za-
kladi ,Istvan Regéczi”, koju je osnovao predsjednik Madarske Janos Ader
kako bi se djeci koja su u pandemiji izgubila jednoga ili oba roditelja osi-
' : gurala skrb do punoljetnosti ili zavrsetka Skolovanja i zaposljavanja, te
Predsjednica sajma, supruga veleposlanika Indonezije Dewi  ydryzi ,Tovabb Elni” (Nastavi zivjeti), koja pruza usluge smjestaja i zapo-
Wahab, pokroviteljica, supruga predsjendika Mg,da“ke Ani- Sljavanja djeci i mladima s tezim i lakSim mentalnim teSko¢ama, odnosno
ta Herczeg i hrvatski veleposlanik Mladen Andrli¢
Centru za drustvene aktivnosti ,Bizsu K6zosségi Tér”, posvec¢enom skrbi o
socijalno zapustenoj, pretezito romskoj djeci. Na hrvatskom standu, ukrasenom licitarskim srcima, ponudene su vrecice lavande
predstavnistva Hrvatske turisticke zajednice u Madarskoj, donirani proizvodi Podravke (Vegeta, Linolada, ajvar, masline i konzerve
tune), voda Jana i ledeni ¢ajevi iz asortimana tvrtke Jamnica Water Kft., kao i hrvatsko crno, bijelo i roze vino, koje je Veleposlanstvo
pribavilo iz vinarije Pannon borbolt. Nakon sve¢anog otvorenja pokroviteljica sajma gda Herczeg obisla je sve nacionalne $tando-
ve pa tako i hrvatski, a veleposlanik Andrli¢ tom joj je prigodom darovao HTZ-ovo licitarsko srce. Kristina Goher
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Dani Domovinskoga boja u Gradis¢u

Nasicka ekipa projekta ,Domovina i ja” u Sambotelu i Koljnofu

Dugoljetna je tradicija da pred obljetnicom sloma obrane Vukovara, Gradis¢anci, zahvaljujudi dr. Franji
Pajricu, predsjedniku Drustva Hrvati, moru cuti predavanja i gledati filme o Domovinskom boju. Ljetos za te
sambotelske i koljnofske spomin-dane prvoga novembarskoga vikenda pozvana je organizirana i uigrana
ekipa iz Nasica, ka unutar projekta ,Domovina i ja” Siri istinu o Domovinskom boju.

Tako su u sambotelskoj Hrvatskoj skoli i cuvarnici Mate Mer-
Sica Miloradi¢a na poziv dr. Franje Pajrica gostovali Goran
Sokol, umirovljeni pukovnik Hrvatske vojske, Nikola Masni-
kosa, umirovljeni bojnik HV-a, Branimir Joki¢ ¢asni¢ki nam-
jesnik HV-a, dragovoljac obrane Vukovara, zapovidnik jed-
noga punkta na Sajmistu i Mirko Horvatin, general
specijalne policije i ratni zapovidnik postrojbe specijalne
policije ,Barun”. ,Sopron kih dvadeset ljet dugo sudjeluje s
gradom Nasice i svidoki strasnih vrimen danas su dospili
kod nas, u organizaciji Cakavske katedre Sopron i Drustva
Hrvati, uz potporu Sredisnjega drzavnoga ureda za Hrvate
izvan Hrvatske” rekao je u uvodu dr. Franjo Pajri¢, ki je sve-
nek i domacin ove priredbe, ka je u projduci ljeti pozvao k
ovoj hakljivoj temi publiku ne
samo u Koljnofu i Sambotelu, nego
i na Undi, Prisiki, Kisegu, Nardi itd.
Goran Sokol kad je prikzeo ri¢ od
domacina, najprlje se je toplo za-
hvalio na toj brigi, s kom su se hr-
vatske familije u Gradis¢u, u de-
cembru 1991. ljeta, ve¢ od misec
dan ponudili topli dom za oko sto
Skolarov i njeve ucitelje u sigurno-
sti, daleko od boja. Ve¢ od dvi ure
je ova skupina braniteljev zainte-
resiranoj publiki predstavila boj iz
vlascega gledis¢a, kako se je to od-
vijalo u Nasica ter Vukovaru. Film-
ska promocija o oslobadjanju na-
Sicke vojarne, ganutljive slike i
podatki strasne statistike ubijenih,
palih, masakriranih, ranjenih Zrtav
na podrucju Vukovara, zopet su
nam s emocijami zapecatili vecer.

U publiki su sidili i uceniki 5. razreda Hrvatske skole
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Hrvatski branitelji s domacinom dr. Franjom Pajricem

Najganutljivije je bilo poslusati pravoda
detaljni izvjescaj vukovarskoga drago-
voljca Branimira Jokica, ki je opisao pod
kakovimi uvjeti su se borili sa srcem i hra-
bros¢u za Domovinu. U dodatku je jos
Srdan Nogi¢ govorio o dozivljaji, ki je kot
14-ljetni mladi¢ iz obloka gledao zrac¢ne
napade i borbu na Srd u Dubrovniku. Na
kraju svidocenj o Domovinskom boju,
Goran Sokol je prikdao i bojne knjige
Skolskoj ravnateljici Editi Horvat-Pauko-
vi¢, a o Domovinskom boju dalje se je po-
vidalo i drugi dan, koljnofskoj publiki.
Tiho
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U spomen starinskom kantoru, Jozi Dudasu

Dan prije jednog od dva starinska prostenja saznala sam kako je preminuo Starin¢anin Jozo Dudas. Dan
prije blagdana sv. Ivana Nepomuka, nebeskog zastitnika Starina! Crkvene bucure, na kojoj je uvijek bilo
najljepse u Starinu. Na kojoj je Jozo Dudas imao posla u crkvi i oko crkve. ,Bacjozo”, ili kako su ga od milja
zvali Starincani, ,,Réti Jozsibacsi”, bio je zastitni znak Starina uz jos nekoliko karizmaticnih stanovnika toga
sela koji su na sebi i u sebi nosili znak i pecat hrvatskoga bica. | zivjeli ga svakodnevno unatoc svim nedaca-
ma. | u teskim i manje teskim vremenima. Ove ga godine nije bilo u Drvljancima na svetoj misi.

U sredini nekadasniji starinski kantor Jozo Dudas

Jozo Dudas rodio se 20. lipnja 1939. godine u Starinu, a umro je
27. srpnja 2020. godine. Ozenio se Ruzom Kova¢ rodenom 15.
svibnja 1942. godine u Starinu. Otac mu se zvao Jozo Dudas, a
majka Klara Horvath Dudas. Imaju sina Miklésa i unuke Kingu,
Doéru te praunuku Zoé Kovacs. U rodnom selu zavrsio je osmo-
godisnje Skolovanje, a stanovao je na adresi Ulica Zrinyi 18 u Sta-
rinu. Vojni rok sluzio je u vojarni Pet6fi u Budimpesti od 1959. do
1961. godine. U Pe¢uhu je od 1961. godine bio voda brigade u
betonsko-cestovnom poduzecu. Operiran je na kraljeznici 1972.
godine te je od 1973. godine do mirovine bio portir u starinskoj
Poljoprivrednoj zadruzi. Kroz 45 godina bio je zvonar i kantor u
starinskoj crkvi. Crkva mu je bila sve. A

druzine, s kojom je vise puta nastupao u Hrvatskoj, ali i u Ceho-
slovackoj te drugim zemljama. Jako je volio poeziju te pisati poz-
dravne govore. Tako su za Orkestar ,Drava” Jozo Dudas i Nandor
Dudas napisali pjesmu naslova ,Starin”. Starincani su ga zvali
Réti Jézsibacsi, jer je njihova kuca bila prva ku¢a sagradena na
nekadasnjoj livadi (Livadin Jézsabacsi). Hobi mu je bilo vrt-
larstvo te je on u selu iSao kod svakoga cijepiti (kalemiti) stabla.

Poblize sam ga upoznala pocetkom dvadeset prvog stoljeca,
tako oko 2002. godine, kada sam snimala dvadesetSestominutni
film o Starinu za Madarsku televiziju, to¢nije za Hrvatsku kroniku,
i on mi je bio jedan od vaznih sugovornika od kojega sam Stosta
saznala o ovom danas malom selu i njegovim stanovnicima, o
obicajima i vjeri, posebice o crkvi. Tada nas je Luka Matoric vozio
svojom prekrasnom kocijom koju su vukli prelijepi Lukini koniji.
Danas na njima zajedno sjede on i Jozo baci i vozedi se s drugim
Starincanama masu nam s nebeskih visina. | prilikom proslave 65.
obljetnice izgradnje starinske crkve Isusa Kralja, 27. listopada
2013. godine, Jozo Dudas biranim je rije¢ima pozdravio nadbi-
skupa Buru Hrani¢a na hrvatskom jeziku. Kada je biskup Antun
Skvoréevi¢ 2018. godine blagoslovio obnovljenu starinsku kape-
licu, biskupa i okupljene mjestane pozdravio je prigodnim rijeci-
ma i stihovima u ime starinske crkvene op¢ine Jozo Dudas. A tko
bi drugi to mogao tako lijepo uciniti? Nitko! Uvijek je pozdravljao
u stihovima svoje priajtelje i one koje je volio. | mene je pozdravio
uvijek u stihovima. Kada sam je prvi puta ¢ula zaplakala sam. To-
liko lijepoga od jednog Covjeka koji prati tvoj rad rijetko sam
kada dozivjela. Od Bacjoze jesam. Onako pomalo uvijek po stra-
ni, stidljivoga, ali odlu¢noga kada je trebalo. U Starinu su naucili
na mladu nedjelju u mjesecu imati misu na hrvatskom jeziku, a
ostale su mise na madarskome, osim ako i na mladu nedjelju ne
padne neki vedi blagdan, pa je misa i onda na madarskome, re-
kao mi je prije godinu dvije, dodavsi

kako je poceo svoju kantorsku sluz-
bu? Godine 1973. Jozo Dudas je operi-
ran. Otisao je na bolovanje, a marti-
nacki Zupnik Laszl6 Boros Gyevi ga je
nagovarao na kantorstvo. | tadasnja
kantorica se odselila u Harkanj. Jozo je
na svetim misama uvijek sjedio uz nju
i pjevao, sve je znao, samo ne orgu-
ljati. | tada ga je Zupnik zamolio da se
primi kantorstva, poslao ga na tec¢aj u
Pecuh, i tako je sluzba u crkvi pocela i
trajala do smrti. On je primao goste,
zupnike iz Hrvatske i Madarske, bisku-
pe koje je uvijek pozdravljao vlastitim
stihovima i dobrodoslicom te zdravica-
ma koje je on napisao, kako na hrvat-
skom tako i na madarskom jeziku. U
mladosti je bio ¢lan mjesne kazalisne

16. prosinca 2021.

Starin
Selo moje pokraj Drave
Gdje se Cuju pjesme stare
Svake nodi sve do zore sviraju tambure

Selo moje na ravnici
Usred polja i sljivika
Svud se ¢uju pjesme nove od starinskih veseljaka

Selo moje budi zdravo
Mirno teci rijeko Dravo
Nosi pozdrav ti od mene, ¢uvaj nase uspomene

Refren:

Moje selo mali miran otok
Tko tu dode brzo ne odlazi
Nasem gostu nista ne fali
Kad odlazi nista ne zali

kako je svake nedjelje u jedanaest
sati sveta misa, okupi se ,nas pede-
setak, najvise starijih ljudi. Ako je
vrijeme ,neugodno’, onda nas nema
toliko, ima nas sada u Starinu cetri-
stotinjak dusa, a kada se crkva zidala
bilo nas je 1500.”
+Jedno sam selo ve¢ pokopao sa
svecenicima”, rekao mi je sjetno
2014. godine. Vrijeme prolazi. Sve je
manje krstenja i vjencanja, pokopa
ima mnogo. ,Mnogo ima starih,
¢emu se moze$ nadati?!”, pitao se
Jozo Dudas i ja s njim prilikom na-
Seg posljednjeg susreta u Starinu.
Neka Ti je laka podravska zemlja Ba-
¢jozo.
Branka Pavi¢ BlazZetin
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MALA STRANICA

Jeste li znali...

e da u svijetu postoji Sest gradova koji se zovu Betlehem,

e da Betlehem znaci kuc¢a kruha,

e da je na mjestu 3pilje Isusova rodenja sagradena bazilika,

e da mjesto gdje su bile jaslice u koje je Marija poloZila Isusa ozna-
Cava velika srebrna zvijezda,

e da se grof Nikola Monte Mellini smatra izumiteljem bozi¢nih ces-
titki kada je 1709. godine napisao nekoliko stihova s lijepim Zelja-
ma za BozZi¢ i poslao ih rodbini i prijateljima,

e da se obicaj pecenja kolaca i darivanje siromasnima moze zahva-
liti ¢eSkom kralju Vjenceslavu? On je priredio za Bozi¢ gozbu za svoje najsiromasnije podanike,

e da u austrijsko selo Christkindl stizu tisu¢e pisama za malog Isusa? Od 1950. godine tamo3nja posta odgovara svima, a
postanski se Zig mijenja svake godine,

e da je pjesmu,Tiha no¢” napisao Zupnik austrijskog gradi¢a Oberndorfa Joseph Mohr, a uglazbio Franc Gruber,

e da se prvim oki¢enim borom smatra drvce ukraseno u dvorcu u Heidelbergu 1650. godine na vjen¢anju francuskog vojvo-
de koje je bilo na Bozi¢? Prvi put su zasjale i vostane svijece.

Kreativne ideje za bozi¢ne pripreme

Bozicni ukrasi

Bozic¢ nam uskoro stize pa je sada pravi trenutak da se ukljucite u bozi¢ne pripreme. Mnogi
od vas rado izraduje bozi¢éne ukrase. Cesto se nadu kod kuée materijali iz kojih se moze iz-
raditi ukras bez toga da biste trosili novac na razne umjetne materijale. Time ¢uvate i priro-
du, a i Stedite svoj dZzeparac. Ne treba vam nista, samo trebate malo otici u prirodu, pod vi-
sokim borovima pokupiti nekoliko cesera, a pod listopadnim drvecem grandice. Zatrazite
od roditelja cepove od pluta, uzmite temperu ili drugu boju, ljepilo, ukrasne trakice, skare
i noz (pri njihovoj uporabi trazite pomo¢ od roditelja) i ve¢ imate sve za izradu bozi¢nih
ukrasa. Prema fotografijama koje smo vam prilozili mozete vidjeti kakvi se jednostavni i
lijepi ukrasi mogu izraditi od prirodnih materijala.

Bozicni kolaci
R U zimsko vrijeme volimo piti ¢aj kako bi nas zagrijao,
e iy uz taj napitak cesto se jedu keksici, pa stoga imamo
¢itavo mnostvo recepata bozi¢nih keksi¢a. Pronasli
smo vam jedan vrlo jednostavan recept koji mozete i
sami pripremiti i tijesto izrezati u razlicite oblike.

Limunski keksici: Trebat ¢e vam 250 g brasna, 75 g
Secera, 125 g maslaca, jedna vrecica vanilin Secera,
prstohvat soli, pola Zlic¢ice praska za pecivo, jedno
» jaje, naribana korica i sok od pola limuna. Sve sas-
tojke stavite u posudu, zatim zamijesite i dobiveno glatko tijesto stavite u foliju neka se
odmori pola sata u hladnjaku. Nakon odmaranja razvaljajte tijesto i raznim kalupima ob-
likujte keksice, poredajte ih u tepsiju i pecite na 180 celzijevih stupnjeva 15 minuta. Kada
ih izvadite iz pe¢nice pustite da se malo ohlade i potom ih pospite Se¢erom u prahu koji je
zacinjen vanilijom. Kad se ohladi keksi¢e mozete pospremiti u kutijicu ili napraviti od njih
slatke poklone tako da ih stavite u prozracni papir i svezete ukrasnom vrpcom, te na njih
nalijepite neku lijepu bozi¢nu poruku.

 HRUATSKI
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Proslavljen deseti rodendan

Clanovi serdahelskog Kulturno umjetni¢kog drustva Mura 16. su listopada proslavili svoj deseti rodendan.
Svojim jednosatnim gala-programom za pamcenje odusevili su mjestane i brojne goste iz okolnih mjesta
koje je na pocetku pozdravila voditeljica drustva Marija Vargovic. Ta civilna udruga utemeljena je 2010.
godine s dvadeset clanova, kojih je i danas isti broj. Nacelnica Serdahela Viktorija Havasi zahvalila se ¢lano-
vima na njegovanju hrvatske kulture i naglasila kako ¢e mjesna samouprava prema svojim moguc¢nostimaii

nadalje potpomagati njihov rad. Serdahelska Hrvatska samouprava ,Stipan Blazetin” KUD-u ,Mura” dodi-
jelila je priznanje za osobit doprinos jacanju nacionalnog identiteta serdahelskih Hrvata i poklonila ¢lano-
vima novu odjec¢u za nastupe, a dodijelila je i priznanje harmonikasu Stefu Prosenjaku, koji veé vise od pola
stoljeca njeguje hrvatsku glazbu i pomaze kulturnim skupinama sviranjem i stru¢nim znanjem, ukljucujuci
i KUD ,,Mura”. Uoci proslave postavljena je i izlozba o desetgodiSnjem radu te kulturne udruge.

Desetu obljetnicu serdahelsko je drustvo zapravo proslavilo
prosle godine, no tada se svecano obiljeZavanje zbog mjera suz-
bijanja zaraze nije moglo odrzati. U listopadu ove godine epide-
mioloska situacija jos je bila povoljna, pa je KUD odlucio priredi-
ti gala-program. Serdahelska udruga njeguje hrvatske pomurske
pucke i crkvene popevke, te nastupa sa scenskim igrama posve-
¢enim kajkavskom narje¢ju i hrvatskim obicajima. Tijekom svog
postojanja odrzala je mnogobroje nastupe u Madarskoj i Hrvat-
skoj na kojima je postigla zapaZzene uspjehe. KUD je sudjelovao i
na sredisnjoj smotri Medimurske popevke, na kojoj je dobio zlat-
nu nagradu na Smotri za pjevacke zborove KOTA. Na gala-pro-
gramu su nastupili svi ¢lanovi udruge. Uz pratnju kaniskih tam-
burasa izveli su crkvene i pomurske popevke, dalmatinske
pjesme i igrokaz ,Tri hruslavke”.

Medu ¢lanovima udruge je i bra¢ni par Mihovi¢ (Edit i Stef),
koji je sastavu vjeran od samih pocetaka.

Rodendanska torta

,Prez zene ne bi ni dosel u zbor, ona mi daje malo snage da se
genem od doma, meni bi bilo puno leze da dojdemo s posla da
samo gledim televiziju, al onda ona veli kaj idemo na probu.
Malo se teSko genem, al da smo vec¢ tu na probi jako mi je lepo.
Pajdasi mi fnogo znace, dobro mi je jer imamo fnogo posla vu

U novoj haljini za nastupe

m 16. prosinca 2021.

= Jozo, Zoltan i Stef na sceni

Stecunu, onda mi je zotoga dosta, a tu se lepo druzimo, veselimo
se, popevlemo. Lepo mi je da vu¢imo te igrokaze, jako fnogo se
smejemo, a i to mi je lepo kaj se spominamo hrvatski, popevle-
mo hrvatski”, rekao nam je Stef Mihovi¢, nakon kojeg se u razgo-
vor ukljucila i njegova supruga Edit, koja je potvrdila rijeci svog
supruga. Rekla nam je kako je za nju dolazak u drustvo neka vr-
sta terapije, tu se uvijek opusti, a pjevati jako voli, to je lijek za
dusu. Bracni par Tisler (Ana i Zoltan) takoder se rado ukljucuje u
rad drustva.

Volim pjevati, plesati, ja slusam samo hrvastku glazbu, volim
se i druziti, tako da mi je vrlo lijepo u drustvu. Ponosan sam $to
sam Hrvat. Sve dok nisam iSao u skolu nisam znao madarski,
doma smo govorili kajkavski dijalekt, sada ¢esto boravim u Hr-
vatskoj pa ¢esce govorim knjizevni jezik, ali drazi mi je kajkavski
dijalekt. Ovih deset godina je proslo jako brzo, bilo je jako lijepo,
nadam se da ¢emo ostati zdravi i nastaviti njegovati hrvatsku
kulture”, rekao je Zoltan, nakon ¢ega se nadovezala i njegova su-
pruga: ,Tu dojdemo kak da bi isli k rodbini, jako se dobro slaze-
mo, takvi smo pajdasi i pajdasice, da ve¢ znamo kaj drugi misli”.

Jedina Madarica medu njima je Monika Markan. Ona se udala
u Serdahel iz madarskog mjesta, ali su je brzo prihvatili i osjeca
se izvrsno u drustvu. Mnogo toga je naudila i hrvatski, a hrvatske
su joj pjesme vrlo drage. Sretna je $to moze biti ¢lanica jednog
takvog izvrsnog KUD-a. Jozo Petri¢ je medu najstarijim ¢lanovi-
ma s najduzim iskustvom pjevanja, naime, ve¢ preko 60 godina
njeguje hrvatsku kulturu, a sjeca se i toga kada je staro drustvo
KUD ,Mura” osvojilo Zlatnu masku u Hercegovcu na Danima hr-
vatskog amaterskog puckog teatra. On je u udruzi 3aljivac, u nje-
govom drustvu uvijek je veselo. Naravno, proslava rodendana
nije mogla proci bez torte, koju su pripremili ¢lanovi Hrvatske
samouprave u zelji da Kulturno umjetnicko drustvo ,Mura” dozi-
vi jo§ mnogo rodendana. Beta
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Hrvatski kiritof u Kisegu

Na tradicionalni Hrvatski dan su skupadosli kiseski Hr-
vati i njevi gosti, 6. novembra, u subotu, kako svenek,
tako i sad, priblizavajuci se imendanu sv. Emericha. Za
crikvu, posvecenu spomenutomu svecu, ovde se jur de-
setlje¢a dugo brine hrvatska zajednica, ali ovom prili-
kom zbog zdravstvenih uzrokov su se vjerniki okupili u
susjednoj crikvi sv. Jakova. Svetacnu svetu masu na hr-
vatskom jeziku su celebrirali dr. Anton Koli¢ umirovljeni
farnik iz Austrije, Stefan Dumovi¢ Zidanski duhovnik, Ri-
chard Inzs6l pomo¢ni farnik Pincene doline i dr. Gyula
Perger, dusobriznik Kisega. Za crikvenim obredom, po
navadi, ponovo je polozen vijenac, u pratnji himne Gra-
dis¢ancev, kod spomen-ploce velikana nasega naroda,
Mate Mersic¢a Miloradica, ki se je ovde skolovao. Zgrada

DAN HRUATA

negdasnje gimnazije, ka je bila
jos nedavno u jako ¢emernom
stanju, nedavno je obnovljena,
tako da danas i spomen-ploca
dostojno glasi slavu gradis¢an-
skohrvatskoga znanstvenika,
farnika i pjesnika. Na kulturni
program s jackarnim zborom
Rozmarin iz Gornjega Cetara
ter na zabavu s petroviskim
muzi¢arom Janosom Timarom,
tvrdjava Nikole JuriSi¢a je do-
cekala okupljene, a za vecerom
pravoda je i Stimung postao
jos$ jedno¢ nepozabiljiv.
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Prva adventska nedilja s Ljubicicami

Prve adventske nedilje u 16 uri, petroviski
Jackarni zbor Ljubicica, koji je nedavno zgu-
bio svoju dugoljetnu zborovodju Jolanku
Kocsis, pozvao je stanovnictvo sela na sveca-
no okupljanje. Na pozivnici je jo$ pisalo da
priredba ce se odvijati u Kulturnom domu, ali
glede virusne situacije sric¢nije je bilo u fraku,
kapici i Salu, ali nekako jos u toplijoj atmosfe-
ri, na luftu, ali uprav pod satorom docekati
prigodni program. NazZgala se je prva svica
pred spomen-mjestom Nacionalnoga zajed-
ni¢tva, a hladnu nedilju su na dvoru Kulturno-
ga doma zagrijale jacke, tamburaska glazba i
pjesme, u tumacenju Danice i Andrasa Hand-
lera kot i Aniko Wagner. U prvom dijelu pro-
grama smo culi adventske jacke od zbora u
pratnji petroviskih tamburasov ter je Sabina
Kapitar-Wagner, nova dirigentica zbora i
ovput zvala sve ljubitelje jacke da se pridruzu Ljubic¢icam na vjezbi i daljnji nastupi. U drugom dijelu spomenut je i 35. jubilej zbora
ter nedavno zgubljena peljacica jackaric, a u ime petroviske opcine i mjesne Hrvatske samouprave dr. Andras Handler se je zafalio
sa Strofami Psalma 96., kotrigom za dugoljetnu marljivost i aktivnost u sacuvanju hrvatske kulture, hrvatskoga jezika i identiteta.
U trecem bloku oglasile su se jacke vezane uz ljubav, ku tajnu nosi i porucuje i ovo predbozi¢no vrime ¢ekanja. Za svecanimi trenut-
ki izabrane slatke falate, pec¢eno su nukale jackarice, Sto su same pripravile za svecevanje, a uz zakipljeno vino i vruci te veselo po-
minkanje je docekalo jos sve nazo¢ne pod vedrim nebom jur u Skurini. Tiho
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Skupstina HDS-a

Predsjednik Skupstine HDS-a Ivan Gugan sazvao je redovnu
sjednicu Skupstine Hrvatske drZzavne samouprave koja ce se
odrzati 18. prosinca 2021. godine u 10:00 sati u Uredu Hrvat-
ske drzavne samouprave (1089 Budapest, Bird Lajos u. 24).
Predsjednik poziva zastupnike da svoje primjedbe i prijedlo-
ge (kao i prijedloge tijela ili ustanova na ¢ijem se ¢elu nalaze)
najkasnije do 6. prosinca 2021. godine u pismenom obliku
dostave na adresu elektronicke poste Hrvatske drzavne sa-
mouprave (hds@horvatok.hu). PredloZen je sljedec¢i dnevni
red: 1. Izvjesce predsjednika o radu izmedu dvaju zasjedanja
Skupstine, izvjeSce o izvrienju odluka kojima je istekao rok,
izvjesce o odlukama za koje je bio ovlasten predsjednik, refe-
rent: predsjednik lvan Gugan, 2. Rebalans prorac¢una Hrvat-
ske drzavne samouprave, ureda i institucija za 2021. godi-
nu, referent: predsjednik Ivan Gugan, 3. Prijedlog Plana rada
Hrvatske drzavne samouprave za 2022. godinu, referent:
predsjednik lvan Gugan, 4. Prihvacanje umjetni¢kog progra-
ma neprofitnog drustva Hrvatsko kazaliste Pecuh d.o.o., re-
ferent: ravnatelj Slaven Vidakovi¢, 5. Rasprava o Planu po-
slovanja neprofitnog drustva Hrvatsko kazaliste Pe¢uh d.o.o.
za 2022. godinu, referent: ravnatelj Slaven Vidakovi¢, 6. Ra-
sprava o Planu poslovanja drustva Zavi¢aj d.o.o. za 2022. go-
dinu, referent: ravnatelj Tibor Radi¢, 7. Rasprava o Planu po-
slovanja neprofitnog drustva Croatica d.o.0.za 2022. godinu,
referent: ravnatelj Caba Horvat, 8. Prihvacanje potpore Ure-
da predsjednika Vlade za prosirenje zgrade Hrvatskog doma,
postavljanje spomenika Ivanu Antunovi¢u i unapredenje
e-arhiva neprofitnog drustva Croatica d.o.o., referent: pred-
sjednik Ivan Gugan, 9. Rasprava o mjerama zastite protiv Sire-
nja epidemije koronavirusa, referent: predsjednik Ivan
Gugan, 10. Razno.

Napomena:

Nakon sjednice ¢e se odrzati javna tribina.

Javna tribina Skupstine HDS-a

Predsjednik Skupstine HDS-a lvan Gugan izvjescuje javnost
kako ¢e Skupstina Hrvatske drzavne samouprave 18. prosin-
ca 2021. godine od 11.30 sati u Uredu Hrvatske drzavne sa-
mouprave (Budimpesta, Bird Lajos u. 24) odrzati javnu tribi-
nu. Na javnoj tribini gradani, zastupnici hrvatskih institucija i
udruga koje su registrirane u Madarskoj mogu postavljati
pitanja i iznositi prijedloge u vezi s narodnosnim javnim po-
slovima.

Uz potporu Hrvatske samouprave Pecuha 28. studenoga u pecus-
koj Franjevackoj crkvi odrZana je redovita mjese¢na sveta misa na
hrvatskom jeziku. Svetu misu je po ustaljenoj praksi i ovoga puta
sluZio velecasni Gabrijel Bari¢. Misno su slavlje prve adventske ne-
djelje svojim pjevanjem uljepsale ¢lanice Zenskog pjevackog zbo-
ra Augusta Senoe, dok je na orguljama svirao Laszl6 Cseh.

Prvog i treceg tjedna adventa u bajskoj Franjevackoj crkvi sv. Antu-
na Padovanskog odrzane su hrvatske zornice. Mise zornice sluzio
je zupnik velecasni Matthias Schindler, a kantor je bio Joska Wer-
ner. Na zornicama se okupilo desetak osoba, $to je dobar broj, bu-
duci da se mise zornice sluze u 7 sati, porucuje nam ¢itatelj iz Baje.

LUKOVISCE

Hrvatska samouprava Somodske Zupanije 18. prosinca 2021. u
dvorani osnovne $kole u Lukovis¢u prireduje ,Zupanijski dan Hr-
vata 2021". Program pocinje u 15:30 adventskom svetom misom u
Zupnoj crkvi, a nastavlja se u 16:30 sve¢anom sjednicom Hrvatske
samouprave Somodske Zupanije na kojoj ¢e samouprava podnije-
ti izvjesce o ovogodisnjem radu, odrzati javnu tribinu i dodijeliti
odli¢ja.

0d 17:00 slijedi kulturni program u kojem nastupaju ucenici
osnovne $kole u Lukovis¢u, KUD ,Podravina”, Zenski pjevacki zbor
+August Senoa” i Zenski pjevacki zbor ,Korjeni”. Priredba zavriava
plesacnicom i zajednickom vecerom.

Hrvatska samouprava grada Mohaca pokrenula je kruzok za
izradu larfi (busarskih maski) i busarskih rekvizita. Kako je
objavljeno na Facebook profilu Hrvatske samouprave, prvo
zanimanje odrzano je 28. listopada u mohackoj Sokackoj
kuci gdje je sudionike s izradom larfe u okviru male radionice
upoznao istaknuti mohacki majstor lvo Kunovski (na slici).

SEMEL)J

Dana 18. listopada u novoizgradenom Domu kulture u Semelju
zbog istjeka mandata rukovodstva odrzana je skupstina Lovacke,
kulturne i gastronomske udruge Pecusko-baranjskih Hrvata. Nije
doslo do promjena u sastavu rukovodstva, predsjednik je ostao
Franjo Bari¢, tajnik Vjekoslav Filakovi¢, predsjednik Nadzornog
odbora Caba Standovar, a dopredsjednik Nadzornog odbora Duro
Taradija. Nazocne je pozdravio nacelnik Semelja Jozo Kumli, koji je
¢lanovima udruge rekao da ce svoje priredbe i ubuducée moci odr-
Zavati u Semelju.
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